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ZYXEL

EU-Konformitatserklarung — Germany

Der Hersteller Zyxel Communications Corporation

No.2 Industry East RD. IX, Hsinchu Science Park, Hsinchu
30075, Taiwan, R.O.C

erklart hiermit in alleiniger Verantwortung, dass das

Produkt ¢ VDSL2 35b SFP Bridge Modem
Bezeichnung VMG 3006-D70A

den folgenden Richtlinien entspricht:

Essential requirements Presumption of conformity

Directive 2014/30/EU EN 55032:2012/AC:2013
(EMC) EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 55024:2010

EN 300 386 V2.1.1

EN 62368-1:2014

Directive 2014/35/EU

(LVD)

Directive 2011/65/EU EN 50581:2012

(RoHS)

Directive 2009/125/EC EN 50563:2011+A1:2013

Regulation 1275/2008 (ErP) EN 50564:2011

Zyxel Communications Corporation
Hsinchu,Taiwan,R.O.C
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Ausstellungsdatum

Richard Hsu / Senior Manager
Quality Management Division

www.zyxel.com

ZYXEL

EU Declaration of Conformity — English
We herewith declare that this declaration is issued under our sole responsibility:

Product : VDSL2 35b SFP Bridge Modem
Model : VMG3006-D70A

MANUFACTURED BY AND TCF FILE LOCATED AT :

Company : Zyxel Communications Corporation

No.2 Industry East RD. IX, Hsinchu Science Park, Hsinchu 30075,
Address .

Taiwan, R.O.C

The product is comply with essential requirements of the following EU harmonization
legislation and in conformity with the following presumption of conformity :

Essential requirements Presumption of conformity

Directive 2014/30/EU EN 55032:2012/AC:2013
(EMC) EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 55024:2010

EN 300 386 V2.1.1

Directive 2014/35/EU
(LVD)

EN 62368-1:2014

Directive 2011/65/EU
(RoHS)

EN 50581:2012

Direct Directive 2009/125/EC
Regulation 1275/2008(ErP)

EN 50563:2011+A1:2013
EN 50564:2011

Zyxel Communications Corporation
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Hsinchu,Taiwan,R.O.C

Date of issue Richard Hsu / Senior Manager

Quality Management Division



Sicherheitshinweise - DEUTSCH

WICHTIG: Lesen Sie bitte diese Anleitung vor Gebrauch des Gerdtes sorgfdltig und bewahren Sie
diese fUr spateres Nachschlagen auf. Handigen Sie diese Anleitung gegebenenfalls einem neuen
Besitzer des Gerdtes aus.

Elektrische Spannung an Netzanschluss, Telefon- und Netzwerkkabeln ist gefdhrlich! Die
Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise kann zu gefdhrlichen Situationen fihren, die auch
schwerste Verletzungen oder den Tod zur Folge haben kénnen. Um Personen- und Sachschdden
sowie eine Gefdhrdung von Haus- und Nutztieren zu verhindern, ist bei der Installation und dem
Betrieb des Gerats folgendes zu beachten:

— Das Gerdat darf nicht gedffnet werden.

— Wahrend eines Gewitters dirfen Sie das Gerdat nicht installieren und auch keine
Leitungsverbindungen stecken oder |&sen.

— Der Betrieb ist nur fUr frockene Rdume innerhalb von Gebduden vorgesehen.

— Wahlen Sie als Aufstellungsort fUr das Gerat einen Platz, der fUr Haus- und Nutztiere mdglichst
nicht erreichbar ist.

— Die Netzsteckdose muss nahe dem Gerdt angebracht und leicht zugdnglich sein.

— Verlegen Sie die Leitungen so, dass niemand darauf treten oder darUber stolpern kann.

— SchlieBen Sie Kabel nur an die dafir vorgesehenen Buchsen an und verwenden Sie nur
zugelassenes Zubehdr.

— Lassen Sie keine FlUssigkeiten in das Innere des Gerats eindringen, da sonst ein elektrischer
Schlag oder Kurzschluss die Folge sein kann.

— Vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung. Sorgen Sie fUr ausreichend BelUftung.

— Vermeiden Sie den Betrieb in direkter N&he eines Heizkdrpers.

— Vergewissern Sie sich vor dem Bohren, dass sich an der Bohrstelle keine Hausinstallation
befindet. Bei der Beschddigung von Gas-, Strom-, Signal-, oder Wasserleitungen kann
Lebensgefahr oder Sachschaden entstehen.

— Legen Sie keine Gegenstdnde auf das Gerat. Die LUftungsschlitze werden zur KOhlung bendtigt

und dirfen nicht abgedeckt werden.
— Das Gerdat darf nur mit dem beiliegenden Steckernetzteil betrieben werden.

Beachten Sie folgende Hinweise zur Vermeidung von Sachschaden:

— USB-Gerdate dUrfen nur mit Kabeln, die kirzer als drei Meter sind, angeschlossen werden.

— Die Verwendung ist als Tischger&t vorgesehen. Dabei sollte das Gerat auf einer glatten ebenen

Flache stehen oder montiert sein. Fir eine optionale Wandmontage beachten Sie bitte die
Hinweise in der Schnellstartanleitung.

— Reinigen Sie das Gerat nur mit einem weichen, frockenen, antistatischen Tuch und verwenden
keine Reinigungs- oder Lésungsmittel.

Informationen zu Entsorgung und Wiederaufbereitung

Das folgende Symbol bedeutet, dass lhr Produkt und/oder seine Batterie gemdB den &rilichen

Bestimmungen getrennt vom HausmUll entsorgt werden muss. Wenn dieses Gerat entsorgt werden

soll, geben Sie es in einer Recycling-Station ab. Die getrennte Sammlung von Produkt und/oder
seiner Batterie trégt dazu bei, natirliche Ressourcen zu sparen und die Umwelt und die
menschliche Gesundheit zu schitzen.

Sdfety instructions - ENGLISH

IMPORTANT: Please read this manual carefully before using the unit and retain it for future
reference. If necessary, hand over this manual to a new owner of the device.

Electrical voltage at mains connection, telephone and network cables is dangerous! Failure to
follow the safety instructions may result in hazardous situations that may result in serious injury or
death. In order to prevent personal injury and property damage as well as a danger to domestic
and farm animals, the following must be observed during installation and operation of the device:

— Do not open the device.

— During a thunderstorm don’'t install the device or insert or disconnect any line connections.

— Operation is infended only for dry spaces inside buildings.

— Select a place for the device that is as far as possible unreachable for pets and livestock.

— The power supply must be close to the unit and easily accessible.

— Place connecting cables carefully so that no one will step on them or stumble over them and
disconnect all cables from this device before servicing or disassembling.

— Connect cables only to the sockets provided and use only approved accessories.

— Do not allow liquids to penetrate the inside of the device, otherwise an electric shock or short-
circuit may result.

— Avoid direct sunlight. Ensure adequate ventilation.

— Avoid operation in the immediate vicinity of a radiator.

— Before drilling, make sure there is no house installation at the drilling site. Damage to gas,
electricity, signal or water pipes can result in death or property damage.

— Do not place any objects on the device. The ventilafion slots are needed for cooling and must
not be covered.

— The device may only be operated with the enclosed plug-in power supply unit.

Observe the following instructions to avoid damage to property:

— USB devices may only be connected with cables shorter than three meters.

— The use isintended as a desktop device. The device should stand or be mounted on a smooth
flat surface. For an optional wall mounting, please refer to the instructions in the Quick Start
Guide.

— Clean the device only with a soft, dry, antistatic cloth and do not use cleaning agents or
solvents.

Disposal and Recycling Information

The symbol below means that according to local regulations your product and/or its battery shall be
disposed of separately from domestic waste. If this product is end of life, take it to a recycling station
designated by local authorities. At the time of disposal, the separate collection of your product and/orits
battery will help save natural resources and ensure that the environment is sustainable development.



